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100 % kompatibel mit Homematic liber
CCU2, CCU3 oder Funkmodule fiir Raspberry Pi

Unsichtbar verbaut

Homematic IP Wandtaster mit Netzbetrieb

Die Funk-Wandtaster der Serie Homematic IP machen den ortsunabhéngigen Einsatz durch Batterie-
im ELV Shop betrieb einfach. Will man einen solchen Taster aber an einer Stelle montieren, an der ohnehin Netzspan-

nung vorhanden ist, ist eine direkte Netzstromversorgung 6konomischer und nutzerfreundlicher. Genau
dieses Feature ist, neben einer verbesserten Funk-Performance, das Argument, den hier vorgestellten,
netzbetriebenen Funk-Wandtaster einzusetzen.

#10175

Einbauen, nutzen, vergessen

Batteriebetriebene Gerdte in der Haustechnik sind du-
Rerst praktisch, wenn bestimmte Bedingungen bzw.
Anforderungen vorliegen, zum Beispiel wenn sie ex-

an einen Ort, an dem Netzspannung liegt, etwa innerhalb einer vorhan-
denen Steckdosen-/Schalter-Kombination, liegt natiirlich der insgesamt
bequemere und vollig wartungsfreie Netzbetrieb nahe.

trem kompakt (z. B. Fenstersensor), mobil einsetzbar Gerdte-Kurzbezeichnung: HmIP-BRC2
oder im Betrieb schwer zu erreichen (z. B. AulRensen- Versorgungsspannung: 230 V/50 Hz
soren, Wettersensoren) sind oder kein Netzanschluss Stromaufnahme: 10 mA max.
am gewliinschten Montageort vorhanden ist. Da diese Leistungsaufnahme Ruhebetrieb: 02W

Gerdte meist auch sehr stromsparend arbeiten, ist ein
Batteriewechsel nur in groen Abstdnden notig.

starre und flexible Leitung,
0,75-1,5 mm?2

Leitungsart und -querschnitt:

Will man fiir moglichst wenig Batteriemiill sor- Installation: nur in Schalterdosen gemaR DIN 49073-1
gen, strebt man natiirlich nur da Batteriebetrieb an, Schutzart: IP20
wo es unvermeidlich ist. Je nach Anwendung und 51| Umgebungstemperatur: 5-35 °C
Benutzerverhalten kann Batteriebetrieb zudem ge- ‘w1 Funk-Frequenzband: 868,0-868,6 MHz
geniiber entsprechend sparsam ausgelegtem Netzbe- [= 869,4-869,65 MHz
trieb auch weniger konomisch sein. Und schlieBlich 28 Max. Funk-Sendeleistung: 10 dBm
kann ein Batteriewechsel auch zur Unzeit erforder- 51| Empfangerkategorie: SRD category 2
lich sein, gerade fiir nicht eingewiesene oder wenig E Typ. Funk-Freifeldreichweite: 240 m
technikaffine Mitbewohner ein Ablehnungsgrund fiir &1 Abmessungen (B x H x T): 71 x 71 x 37 mm
bestimmte Anwendungen. Und montiert man z. B. = Gewicht: 47 g

einen Funktaster wie den hier vorgestellten ohnehin
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Genau dahin passt der hier vorgestellte 2fach-Wandtaster fiir Marken-
schalter, der als Unterputzgerdt bereits liber ein integriertes, effektiv
arbeitendes Netzgerdt verfiigt. Fast iiberfliissig zu erwdhnen, dass sich
auch dieser Wandtaster fiir Unterputzmontage nahtlos in vorhandene
Marken-Schalterprogramme einfiigt und so bereits vorhandene Schalter/
Taster ersetzen oder in nicht genutzten Platzen verbaut werden kann.
Durch verschiedene Wippen-Adapter (Bild 1) lassen sich die bereits vor-
handene Rahmen und Wippen des bisherigen Schalterprogramms in den
meisten Fallen einfach weiterverwenden. So ist ein einfacher und un-
sichtbarer Umstieg zu einer komfortablen Haustechnik mdglich.

Als Bedienfunktionen stehen Schalten (An/Aus, Auf/Ab) sowie Dim-
men (heller/dunkler) zur Verfiigung - je nach direkt angelernter Home-
matic IP Komponente bzw. definierter Funktion einer der Zentralen, an
die der Sender anlernbar ist (Homematic IP Access Point, Homematic
CCU2 bzw. Partnerlosungen).

Schaltung

Das Schaltbild des Funk-Wandtasters ist in Bild 2 (Stromversorgung)
und Bild 3 (Controllerteil) zu sehen. Als Herzstiick der Schaltung kommt
der Mikrocontroller EFM32G210F128 von Silicon Laboratories zum Ein-
satz. Die Kondensatoren C37 bis C44 dienen der Pufferung bzw. der
Storunterdriickung. Die DUO-LED D30 ist iiber die Widerstande R31 und
R32 mit dem Mikrocontroller verbunden. Diese ist im Betrieb nur bei ab-
genommener Wippe sichtbar und dient hauptsdchlich der Unterstiitzung
beim Anlernvorgang oder als Hilfe bei der Fehlersuche. Die eigentliche
Bedienung wird {iber die Tastenwippe vorgenommen. Diese wird aus den
Tastern TA31 und TA32 gebildet. Dazu kommen die Abblockkondensa-
toren C9 und C10. Der Taster TA30 hat die Bedienung der Schaltung zu
Anlern- und Konfigurationszwecken zur Aufgabe.

Die Kommunikation mit anderen Homematic Gerdten iibernimmt das
Transceivermodul TRX30. Die Kondensatoren C30 bis C32 dienen der
Storabblockung und der Pufferung.

Die Spannungsversorgung der gesamten Schaltung erfolgt {iber ein
kleines Schaltnetzteil mit einem NCP1060 (IC1) inklusive externer Be-
schaltung und einem nachgeschalteten Step-down-Wandler TPS62125
(IC3), der eine stabilisierte Gleichspannung von 3,3 V bereitstellt. Der
Sender ist mit einer 1-A-Schmelzsicherung (SI 1) gegen Uberlastung

0
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Bild 1: Einige Beispiele der zu den verschiedenen Installationsserien passenden
Wippen-Adapter

www.elvjournal.de ...at ...ch

abgesichert. Zusatzlich schiitzt ein Sicherungswider-
stand (R2) vor Gefahren eines Fehlers im Schaltnetz-
teil und ein VDR (VDR1) schiitzt die Schaltung vor
Uberspannungsimpulsen auf der Netzleitung.

Nachbau

Da es sich bei dem Sender um ein Gerat handelt, das
mit Netzspannung arbeitet, sind unbedingt die fol-
genden Warnhinweise zu beachten!

m Wichtiger Hinweis:

Vorsicht! Aufgrund der im Gerat frei gefiihrten
Netzspannung diirfen Aufbau und Installation
nur von Fachkraften ausgefiihrt werden, die
aufgrund ihrer Ausbildung dazu befugt sind.
Die einschldgigen Sicherheits- und VDE-Be-
stimmungen sind unbedingt zu beachten.
Durch eine unsachgemale Installation konnen
Sach- und Personenschaden verursacht werden,
fiir die der Errichter haftet.

Das Gerat darf, ausgenommen zur Konfigurati-
on, nur mit der zugehdrigen Schalterabdeckung
betrieben werden.

Ausfiihrliche Sicherheitshinweise finden Sie in
der Bedienungsanleitung, die dem Gerat bei-
liegt.

Der Aufbau der beiden Schaltungsteile erfolgt je-
weils auf zwei doppelseitig zu bestiickenden Plati-
nen, wobei die SMD-Bauelemente bereits vorbestiickt
sind.

Die bedrahteten Bauteile sind entsprechend Stiick-
liste, Schalt- und Bestiickungsplan sowie unter Zuhil-
fenahme der Platinenfotos (Bild 4) zu bestiicken.

Wir beginnen mit der Stromversorgungsplatine.
Hier sind die bedrahteten Bauteile wie in Bild 5 ge-
zeigt einzuldten, wobei die stehend einzuldtenden
Bauteile (C2 und C3) so einzuldten sind, wie im Foto
zu sehen ist.

Bei den Elkos ist auf polrichtiges Einsetzen zu ach-
ten: Ein Elko ist iiblicherweise am Minuspol markiert,
auf der Platine hingegen der Pluspol. Nun folgen die
Sicherung (SI1), der Sicherungswiderstand (R2), der
Varistor (VDR1) und die Spule (L2). Insgesamt ist zu
beachten, dass alle auf der Platinenunterseite zu ver-
lotenden Bauteilanschliisse so zu verloten und abzu-
schneiden sind, dass sie nicht mehr als max. 1,2 mm
Hohe haben.

Nach dem Verloten erfolgt eine obligatorische ab-
schlieRende Kontrolle der Bestiickung und eine Kon-
trolle auf Lotfehler.

Danach widmen wir uns der Controllerplatine. Als
erster Schritt ist hier die vorbereitete Tastereinheit
von der Platinenoberseite her einzusetzen, mit zwei
selbstschneidenden Schrauben (1,8 x 4 mm), wie in
Bild 4 gezeigt, zu befestigen, und erst danach wer-
den die Tastenanschliisse verlotet. Nach der Taster-
einheit folgt das Transceivermodul TRX30. Dazu ist
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Bild 2: Das Schaltbild des Stromversorgungsteils des HmIP-BR(2
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Bild 3: Das Schaltbild des Controllerteils des HmIP-BR(C2
.at ..
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QR-Code scannen oder
Webcode im ELV Shop
eingeben
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Bild 4: Die Platinenfotos und Bestiickungszeichnungen fiir die beiden Platinen, oben die Stromversorgungsplatine,
unten die Controllerplatine

Bild 6: Die Bestiickung des TRX-Moduls muss flach aufliegend auf der Stiftleiste und exakt
Bild 5: Hier sind die exakt bestiickten bedrahteten Bauteile der parallel zur Controllerplatine erfolgen. Hier ist auch die Durchfiihrung der Antenne durch
Stromversorgungsplatine zu sehen. die Controllerplatine zu sehen.

ELV Journal 4/2018
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Geh&auseeinbau

Zuerstist der Lichtleiter, der spaterauch als Tastersto-
Rel dient, in die hierfiir vorgesehene Gehdauseoffnung
einzufiihren (Bild 7). Dieser darf nicht zur leichteren
Montage eingeklebt werden, da er beweglich bleiben
muss. Dann wird die Transceiver-Antenne im Gehduse
verlegt, wiein Bild 8 gezeigt. Dem folgen das Einlegen
der Controllerplatine entsprechend Bild 9 und deren
Befestigung mit zwei selbstschneidenden Schrauben
(1,8 x 6 mm) sowie das Einlegen der Isolierplatte
(Bild 10) und das Einsetzen der Stromversorgungs-
platine (Bild 11). Dabei ist darauf zu achten, dass de-
ren Buchsenkontakte genau auf die Steckerleiste der
Controllerplatine aufgesetzt werden. SchlieRlich ist
der Gehdusedeckel auf die Fronteinheit aufzusetzen

(Bild 12). Hier miissen alle drei Befestigungsclips deutlich einrasten.
Im ndchsten Schritt wird die Beweglichkeit des TasterstoRels getestet
(Bild 13), das Tastenbetdtigungsgefiihl muss deutlich zu spiiren sein.

Zuletzt wird der zur Installationsserie passende Adapter testweise
auf die Frontplatte gesetzt (Bild 14) und das Tastgefiihl getestet. Da-
bei ist zu beachten, dass der Adapter allseitig plan auf der Frontplatte
aufliegt. Jetzt kénnen auch ggf. notige Anpassungen an Rahmen oder
Wippe gemacht werden.

Installation

Vor der Installation ist der betroffene Stromkreis spannungsfrei zu
schalten, und es sind die weiteren Hinweise zur Installation und Sicher-
heit in der dem Gerdt beiliegenden Installations- und Bedienungsanlei-
tung zu befolgen. Die Installation erfolgt in einer Unterputz-Installati-
onsdose, die mindestens 32 mm tief sein und DIN 49073-1 entsprechen

Bild 7: Der so eingelegte Lichtleiter dient
auch als Tasterstdfel fiir den Config-Taster.

= [ ]

Bild 8: Die Antenne des Transceivers ist genau
wie hier gezeigt einzulegen.

Bild 9: Die im Gehduse verschraubte Control-
lerplatine

A aaiamme
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eQ3 wmarn” HmIP-BRCZ
Remote Control for brand
switches - 2 channels
230V / 50Hz / max.10mA
~ TRX2- TIF g
P20
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Bild 10: Die Isolierplatte zwischen Controller-
und Stromversorgungsplatine ist eingelegt.
Rechts unten ist die Steckerleiste fiir die
Verbindung beider Platinen zu sehen.
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Bild 11: Die eingelegte und aufgesteckte
Stromversorgungsplatine

Bild 12: Das in die Fronteinheit eingeclipste

Gehduse
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Bild 13: Der TasterstdfSel ist auf Leicht-
gdngigkeit zu priifen.
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Bild 14: Der aufgesetzte Adapter fiir die Tasterwippe, rechts sieht man die exakt plane Lage des Adap-
ters auf der Montageplatte.
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Stuckliste Controllerplatine

Widerstande:

1 k€2/0,5 W/Sicherungswiderstand R2
3,9 kQ R17
5,6 kQ R4
18 k2/SMD/0402 R5
27 kQ/SMD/0402 R3
47 kQ/SMD/0402 R6, R17
100 kQ/SMD/0402 R18
470 kQ/SMD/0402 R20
1,5 MQ/SMD/0402 R19
Varistor/275 V/250 mW VDR1
Kondensatoren:

1,5 nF/SMD/0603 C6
100 nF/16 V/SMD/0402 €25
100 nF/50 V/SMD/0603 C4, C10, €23
100 nF/300 Vac/X2 1
150 nF/50 V/SMD/0603 C7
220 nF/50 V/SMD/0603 C8
1 uF/50 V/SMD/0603 C5
2,2 pF/400 V 2, C3
Widerstande:

0 Q/SMD/0402 R36
0 Q/SMD/0603 R35
100 Q/SMD/0402 R32
470 Q/SMD/0402 R31
2,2 kQ/SMD/0402 R33, R34
Kondensatoren:

22 pF/50 V/SMD/0402 C30
10 nF/50 V/SMD/0402 €37, C38
100 nF/16 V/SMD/0402 (32, C40-C43, C45
1 uF/16 V/SMD/0402 €35, C36
10 uF/16 V/SMD/0805 €31, €39, C44
Halbleiter:

ELV171585/SMD IC30
M24MO01-DF DW 6 T G/TSSOP-8 IC31
Duo-LED/rot/griin/SMD D30
Sonstiges:

Taster ohne Tastknopf, 1x ein,

0,8 mm Hohe TA30
Mini-Drucktaster, 1 x ein, print  TA31, TA32
Stiftleiste, 2 x 4-polig, gerade TRX30
Sender-/Empfangsmodul TRX2-TIF TRX30
Stiftleiste, 2x 6-polig, 8 mm, gerade,

RM = 1,27 mm, SMD ST30

Gehausedeckel, bedruckt

Isolierplatte

Tasterrahmen

Gehauseunterteil, bedruckt

Lichtleiter

Gewindeformende Schrauben,

1,8 x 6 mm, Torx T6

Gewindeformende Schrauben,

1,8 x 4 mm, Torx T6

Senkkopfschrauben fiir Unterputzdosen,
3,2 x 15 mm

Senkkopfschrauben fiir Unterputzdosen,
3,2 x 25 mm

Hausautomation - Smart Home 33

10 pF/16 V/SMD/0805
10 pF/50 V/SMD/1210
10 puF/50 V

Halbleiter:
NCP1060/SMD
TPS62125DSG/SMD
GSIMDWG/SMD
1N4148W/SMD
BYG20J/SMD
MMSZ5245B/S0D-123

Sonstiges:

Chip-Ferrit, 120 Q bei 100 MHz, 0603
Induktivitdt, 3300 pH/62 mA
Speicherdrossel, SMD, 680 pH/140 mA
Speicherdrossel, SMD, 10 pH/700 mA
Kleinstsicherung 1 A, 250V, trdge, print

2

o2

C26
C24
9

1
IC3
D1
D2
D3, D4
D5

L1
L2
L3
L6
Sl

Federkraftklemme, 4-polig, Drahteinfiihrung 135 °,

print, RM = 5,08 mm
Buchsenleiste, 2x 6-polig, SMD

KL1
BU1

muss. Als Anschlussleitungen sind starre und flexible Leitungen ohne
Aderendhiilse mit einem Leitungsquerschnitt von 0,75 bis 1,5 mm? zuge-
lassen. Nach der Verkabelung (Bild 15) ist die Einheit Aktor/Montage-
rahmen in die Installationsdose einzusetzen (Bild 16) und mit dieser zu
verschrauben. Nun erfolgen das Aufsetzen des Abdeckrahmens und des
Wippen-Adapters (Bild 17) sowie das SchlieRen der eventuell offenen

Steckdosen.

Den Abschluss der Installation bildet das Aufsetzen der Tasterwippe

(Bild 18). Damit ist das Gerat betriebsbereit.

Bild 16: ... wird in die Installationsdose

Bild 15: Der fertig verkabelte Wandsender ...

RS

Bild 17: Der Abdeckrahmen des
Installationssystems wird aufgesetzt.

Bild 18: Abschl
Einsetzen der Tasterwippe

eingesetzt und verschraubt.

uss der Installation:
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